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INTRODUCAO
presente trabalho é resultado do projeto de
xtensao realizado no campus da UFT em
Arraias, discutindo a importancia da cultura e
dentidade surda na formacao bilingue para uma
2ducacao plena e significativa, e, discorre sobre
necessidade de considerar a pessoa surda
omo sujelto com cultura e identidade propria.
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OBJETIVOS

O objetivo aqul £ demonstrar os resultados da
Interacao entre/a comunidade surda da cidade
de Arralas / e reglao, por melo do
reconhecimento de sua cultura e I1dentidade,
através da aquisicao da Lingua Brasileira de
Sinais (Libras) como primeira lingua. Nota-se
que os surdos da cidade e regiao sofrem grande
Influéncia cultural e linguistica dos ouvintes,
fendo pouco ou nenhum contato com Seus
pares, /nem mesmo conhecimento de sua
Ingua.

ETODOLOGIA

anto a metodologla empregada neste
trabalho, ela se caracteriza como sendo uma
visto que ela se
nvolve a partir da Interagao entre
Isador e membros da situacao investigada

com\ vistas a promover uma transformacao
soclal em beneficio dos participantes que sao
oprinudos. Os encontros tém eéenfase no
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reconffecimento da Libras como forma de
expréssdo comunicativa e de representacdo
linguistica, através de dialogos e atividades em
sua primeira lingua.

RESULTADOS ENCONTRADOS:

Nota-se que 0s surdos da cidade e regiao
sofrem grande influéncia cultural e linguistica
dos ouvintes, tendo pouco ou nenhum contato
COm Seus pares, nem mesmo conhecimento de
sua lingua. Contudo, os resultados como a
realizacao deste projeto Ja podem ser
observados por melo da evolugcao da
expressao e da comunicacao do grupo
participante. Reafirmamos que este projeto
vem contribuindo para que se construa um
novo olhar sobre as pessoas surdas dessa
comunidade.
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